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Powszechny

dziennik praw paristwa I rzadu

dla

cesarstwa austryackiego.
Cze$é XXXVII.

wydana i rozestana:

w wydaniu w™Meicznie nieimeekLem: 22. Maja 1851,
w wydaniu n.niejszem dwujezykowem: dnia 5. Lipca 1851.

125.

Rozporzadzenie mii sterstw a sprawiedliwosci z dnia 3'1. Marca 1850,
wzgledem postepowania w sprawach h ekslowycli w krol. Lombardzko-IVeneckiem.

Aby postepowanie w sprawach wekslowych ile moznos$ci uprosci¢ i przyspieszy¢,
raczyt Najjasniejszy Pan, na wniosek ministra sprawiedliwosci i za doradg. Rady mini-
nistréow, Najwyzszg Swa rezolucyg z dnia 31. Marca 1850, zatwierdzi¢ dla kréle-
stwa Lombardzko-Weneckiego, nastepujacy przepis prowizoryczny:

8 |-

Skargi wekslowe, hez wzgledu czyli takowe z weksléw ciggnionych lub wiasnych
wynikaja, wnoszone by¢ winny przed sad wekslowy miejsca wyptaty, lub tez miejsca
zamieszkmla, albo czasowego pobytu pozwanego.

Wedtug §. 9. normy jurysdykcyjnej z di ta 29, Wrzesnia 1819, sg w sprawach
wekslowych wytgcznie wiasciwemi w prowincyach Medyoianu i Wenecyi, sady handlo-
we i wekslowe gtownych miast tegoz nazwiska, w innych prowincyach za$ trybunaty
prowincyonalne.

§e 2.
Osoby wojskowe, beda o nalezytosci z wekslow przed whasciwy sad wojskowy

pozwane.
§.3.
Do sadu, ze wzgledu na miejsce wyptaty wiasciwego, posiadacz wekslu moze je-

dnym a tym samym aktem wynies$¢ skarge przeciw wszystkim dituznikom wekslowym,
co tez doinnych sgdéw zewnatrz miejsca wyptaty, wtenczas tylko nastagpi, jezeli miej-
sce ieh zamieszkania znajduje sie w tej samej prowmryi. Sad wzgledem gtéwnego
dtuznika, jest w ogolnosci whasciwym takze i wzgledem reczycieli wekslowych,ktérzy
tez wraz z gtébwnym dtuznikiem jednym aktem pozwari by¢ moga.

§. 4.
Jezeli skarga zasadza sie nawekslu tiggnionym lub wkasnym, posiadajgcym wszystkie

wymogi do waznosci przepisane, tudziez weksel zadnej nie podlega watpliw osci, aopiocz
oryginalnego wekslu, przedtozono oryginalny protest i oryginalny rachunek puw'rotny
wraz z kartg kursu (o ile takowe akta pomocne do uzasadnienia prawa zaskarzenia sg
potrzebne), wowczas na zadanie powoda, wyptacenie summj wekslowej wraz z wyka-
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125.

Verordnung des Justizministeriums vom 31. Marz 1850,
Uber das Verfahren in XVechselsachen fur dar lombaidixch-venetiunisvhe Kénigreich,

Um das Verfahren in Wechselsachen mdglichst zu vereinfachen und zu beschleunigen,
haben Seine Majestat Uber Antrag des Justizministers und alufEinrthen des Ministerra-
thes mit Allerhdchster Enischliessung vom 31. Marz 1850 fur das lombardisch-venetiani-
sc.he Kénigreich nachstehende provisorische Vorschrift zu genehmigen yemht:

$=1-

Wechselklagen, sie mdgen ans gezogenen oder eigenen Wechseln entspringen, sind
entweder bei dem Wechselgeeichte des Zahlungsortes oder des Wohnsitzes oder zcitioeili-
gen Aufenthaltsortes des Geklagten anzubringen.

In den Provinzen Mailand und Venedig sind di* Merrantil- und Wcchselgenchte dieser
Hauptstadte, in den Ubrigen Provinzen aber die Provinz'altribunale in Gemassheit des ,§ 9
der Jurisdictionsnorm vom 29, September 1819 in Wechselsachen uisschliessend zustandig.

$'.2

Militarpersonen sind wegen Forderungen aus Wechseln vor dem zustdndigen Militéar-
gerichte zu belangen.

$. 3.

Bei dem competentcn Geruhte des Zahlungsortes kann der Inhaber des Wechsels alle
Wechselschuldner mit derselben Klage belangen. Bei anderen Gerichten ausserhull des
Zahlungsortes kénnen mehrere Wechselschuldncr nur dann mit einer Klage belangt werden,
wenn sie in derselben Provinz ihren Wohnsitz haben. Wechselblrgen folgen tberhaupt dem
Gerichtsstdnde des Hauptschuldners und kdénnen mit ihm zugleich mittelst derselbe Klage
belangt werden.

em &

Grundet sich die Klage aufeinen mit allen zur Giltigkeit vorgeschriebenen Eigenschaften
versehenen fremden oder eigenen Wechsel, so ist, wenn sich gegen den Wechsel keine Be-
denken ergeben, und ausser dem Originalwechsel der Originalprotest und die Originalre-
tourrechnung samml Courszettel fin sofern diese Behelfe zur Begriindung des Klagerechtes
erforderlich sind) beigebracht werden, auf Verlangen des Klagers dem belangten Wechsel-

te *
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zanemi nalezj tosciami pobocznemi w c>agu dni trzech, pod zagrozeniem wekslowo-
prawnej egzekucy. zapoznanemu dtzznikowi wekslowemu nakazanem by¢é winno, bez
uprzedniego wystuchania jego.

8 5.
Jezeli skarga wekslowa jest przeciw kilku osobom wyniesiony, naledy kazdemu

pozwanemu zupetny egzemplarz skargi, wraz z zatgcznikami doreczy¢ nalezy. Jezeliby
nie ztozono tyle egzemplarzy wraz z alegatami ile potrzeba, wtedy doreczenie pozwa-
nym w kolei jak sg wskardze lub wprozbie wymieniem, o ile liczba egzemplarzy, do-
wodam zaopatrzonych wystarczy, uskuteczni¢, a w rezolucji wyrazi¢ nalezy, dla kté-
rych z spotzapozwanjrch doreczenie nie nastgpito. Przeciw tym ostatnim skarga nie

ma skutku.
§. 6.
Ci dtuznicy wekslowi, ktérym wyplata summy wekslowej w ciagu trzech dni na-

kazana, obowigzani sg, W przeciagu tego samego terminu wszystkie swoje obrony do
sgdu poda¢ i udowodnié. Bieg tego terminu, poczyna sie od dnia doreczenia nakazu
sgdowego, do ktdrego jednakowuz dni, przez ktére podane obrony pocztag sztju wliczo-
ne by¢ nie powinny. Do ustnej w przedmiocie tym sadowej rozprawy, wedtug prawa
wekslowego, ma by¢ jak najkrotszy termin stawienia sie wyznaczony. Przeciw wyda-
nemu nakazowi wyptaty, nie przypuszcza sie rekursu.

Pom’'mo wiszgacego sporu, powodowi na zgdanie j“go, egzekueyi celem zabezpie-
czenia, dozwoli¢ nalezy.

8 '&nm

Jezeli powod zada jedynie przedsiewziecia postepowania wekslowego, lub jezeli
z przyczyny niedostatecznosci poktadanych dowodéw, nie moze mie¢ miejsca wydanie
nakazu wyptaty, na skutek wniesionej skargi, termin stawienia sie rak najkrétszy do
ustnej rozprawy sadowej wedtug prawa wekslowego wyznaczy¢ nalezy; ajezeliby skar-
ga przeciw kilku pozwranym, czescig w innych powiatach sadowych, w innych krajach
koronnych, lub za granicg zamieszkatlym, wyniesiong byta, dzien do rozprawy w ten
ten sposéb oznaczy¢ sie ma, azeby kazdy z zapozwanych przy takowej albo osobiscie

albo przez petnomocnika, madgt bv¢ obt-cnym.

g 9.
W sprawach wekslowych, sad wszelkie skargi i prozbv bezzwlocznie zatatwiac,

a rozprawy ile moznosci przyspiesza¢ winien.

Se 1°-
Postepowanie w sporze wekslowym, ustnie odbywaé sie winno. PiSmienne po-

stepowanie, wtedy tylko miejsce mie¢ moze, jezeliby tego obie strony, przez podanie
wiasnorecznie podpisane, lub osobiscie u sgdu zgdaty, i termina do ztozenia pism pro-
eesowych. za obopd6lnem porozumieniem sig, oznaczyty.

W postepowaniu wekslowein, zachfowgn:e by¢ majg przepisy, zawarte w 8§. 20
az wihacznie do 22, 2i, tudziez 27 az wiacznie do 52, 55i56. rozporzadzenia wzgle-
dem sumarycznego postepowania w sporach cywilnych, zaprowadzonego wskutekN&j-
wyzszego postanowienia z dnia 31. Marca 1850, jednakze przytom oraz przestrzegaé
nalezy zmian nastepujgcych:
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Schuldner ohne dessen vorlaufige Einvernehmung die Zahlung des Wechselbetruges summt
den ausgewiesenen Nebengebiihren binnen drei Tagen unter Androhung wcchsclrechtlicher
Execution aufzutragen.

S- 5.

W ird eine Wechselklage gegen mehrere Personen g< ~ichtet, so mussjedem Beklugten ein
vollstdndiges Exemplar der Klage summtBeilagen zugestellt werden. Sind die erforde rlichen
Exemplare sammt Beilagen nicht Uberreicht worden, ist die Zustellung an die Beklagten
in der Reihe, wie sie in der Klage oder in dem, Gesuche genannt sind, so weit die Zahl der
belegten Exemplare reicht, zu bewerkstelligen und indem Bescheide auszudriicken, an welche
der Milgeklagten die Zustellung nicht erfolgt. Gegen diese ist die Klage ohne Wirkung.

$m c

Jene Wechselschuldner, welchen die Zahlung des Wechselbeirages binnen drei Tagen
auferlegt wurde, haben binnen derselben Frist alle ihre Einwendungen bei Gericht anzu-
bringen und darzuthun. Diese Frist lauft vom Tage der Zustellung des gerichtlichen Auf-
trages; in dieselbe sind aber die Tage, wahrend welcher die angebrachten. Einwenaungen
auf der Post gelaufen sind, nicht einzurechnen. Hiertber ist eine Tagsatzung auf maglichst
kurze Zeit zur mindlichen Verhandlung nach Wechsetrcch! anzuordnen. Gegen den bewil-
ligten Zahlungsauftrag findet kein Bei urs Statt.

% 7-

Bern Klager ist, ungeachtet dieser anhangigen Verhandlung, aufsein Ansuchen die
Execution zur Sicherstellung zu ertheiler..

m s,

Verlangt der Kluger nur die Einleitung des wechselrechtlicken Verfahrens, oder kann
dem Begehren um Erlassung des Zahlungsauftrages wegen eines Mangels an den beige-
brachten Behelfen nicht slaltgcgeben werden, so ist Uber die Klage eine Tagsatzung auf
moglichst kurze Zeit zur mundlichen Verhandlung nach Wechselrecht anzuordnen, und wenn
die Klage gegen mehrere, zum. Theile. in anderen Gerichtsbezirken, in anderen Krénlandern
oder im Auslande wohnende Beklagte gerichtet, ist, so ist der Tag zur Verhandlung in der
Art zu bestimmen, dass t-sjedem Beklagten mdglich ist, bei derselben entweder personlich
oder durch einen Bevollméachtigten zu erseht inen.

fr 9

In \) erhselsachen sind alle Klagen und Gesuche unverztglich zu erledigen, und die

\erhandlungrn von dem Gt richte mdglichst zu beschleunigen.
10.

Im Wechsclprocesse ist mundheh zu verfahren. Ein schriftliches Verfahren darf nur
dann stadfinden, wenn beide Theile durch eigenhdndig Unterzeichnete schriftliche oder in
Person vor Gericht, abgegebene Erklarungen darum ansuchen, und die Fristen zur XJe.be,-
reichvng der Process-iSi Wiften durch gemeinschaftliches Ei»Verstandnis» bestimmen.

$ 11

Im Wechselverfahren sind die in. den 10 bis einschliesslich 22, 23, dann 27 bis
einschliesslich 52, 55 und 50 der Verordnung oder das in Folge der Allerhéchsten Enl-
schliessung vom 31. Marz 1850 eingefuhrte summarische Verfahren in Civilrcchtsstreitig-
keilen enthaltenen Vorschriften, jedoch mit folgenden Ab&nderungen zu beobachten.
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a) Pro,ba w usprawiedliwieniu niestawiennictwa na terminie sgdowym, wo'jgu 3ch
dni, rachujac od dnia, w ktérym ustata przeszkoda stawienia sie na terminie wyzna-
czonym, a piozba o restytucye przeciw uptynionemu terminowi, w ciggu trzech dnipo
uptywie terminu podang by¢ ma.

b) W wyroku, mocg ktérego pozwany za upadtego w sprawie jest uzn mym, trzech-
dniowy termin wyznaczonym by¢ winien do wypetnienia obowigzku, pod zagrozeniem
egzekucji na drodze wekslowej. Bieg tego terminu, jezeli nie zaaDelowano od Wyro-
ku, poczyna sie z pierwszym dniem po nastgpionej prawomocnosci wyroku.

c) Do dowodu przez przysiege przystapi¢ nalezy w ciggu 24. godzin , rachujac od
dnia, w ktérym wyrok stat sie prawomocnym.

d) Zgtoszenie apelacyi i rewizyi przeciw wyrokom Ig lub IleJ instaneyi, tudziez od-
noszace sie do nich zazalenia i rekursa w ciagu trzech dni po doreczeniu wyroku lub

rezolucyi podaé¢ nalezy.
8§ 12.

Jezeli pierwszy termin, w skutek wniesionej skargi wyznaczony, zostat odroczo-
nym, lub tez, jezeli sad uchwalit wystuchanie swiadkoéw, alno obejrzenie naoczne, te-
dy powod w pierwszym razie na lub po terminie sgdowym, wdrugim razie po dorecze-
niu rezolucyi uprasza¢ moze o sgdowe nakazame pozwanemu, aby tenze w ciggu dn
trzech pod uniknieciem wekslowo-prawnej egzekucyi, r.alezytos¢ zabezpieczyt.

Takowa atuliz prozba miejsca nie ma, jezeli odroczenie terminu sgduwego nastg-
pito z przyczyny przeszkody na stronie powoda zasztej, lub jezeli powod nie ukazat do-
kumentdw oryginalnych, do uzasadnienia skargi potrzebnych.

§. 13.

Jezeli pozwany od wyroku I{i lub Ild instancji, ktérym mu wypetnienie obowigz-
ku bezwarunkowo nakazano, lub ktérym na przysiege stanowczag (spor zako .czajaca)
zasadzono, apelacye lub rewizye zatozyt, powud natycnmiast uprasza¢ moze o sgdowe
nakazanie pozwanemu, by tenze w ciggu trzech dni, pod umknienlem wekslowo-pra-
wnej egzekucyi. nalezytos¢ zabezpieczyt.

§. n.

Jezeli pozwany w pierwszej instaneyi zostat skazanym przez sad apelacyjny wa-
runkowo, lub bezwarunkowo uwolnionym, a przed doreczeniem wyroku sgadu apelacyj-
nego, zabezpieczenie juz danem byto, wtedy takowe dop6ty utrzymanem bedzie, dopé-
ki wyrok sadu apelacyjnego nie stanie sie prawomocnym, lub tez rozstrzygmenie przez
najwyzszy trybunat nie nastgpi.

S- 15.

Jezeli nakazom sgdowym w §8ch 13. i 14. wspomi..onyrn, w ciggu wyznaczone-
go terminu nie bedzie zadosy¢ uczynionem, wierzycielowi zostawia sie do woli, wedtug
przepisu §fa 17. przedsiebra¢ egzekucye albo przeciw osobie, albo na majatku dluz-
znika.

§. 16.

Zabezpieczenie, dane by¢ powinno sposobem w §8C 25. ustawy wekslowej prze-

pisany m.
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39 Das Gesuch um Rechtfertigung des Ausbleibens von einer Tagsatzungist binnen
drei Tagen, von dem Tage, an welchem, das Hinderniss bei der Tagsatzung zu erscheinen”
au[gehdrt hat, und das Wiedereinsetzungsgesuch gegen eine verstrichene Fallfrist binnen
drei Tagen nach Ablauf der Fallfrist anzubringen.

b) In dem Urtheile, wodurch der Beklagte sachfalltg erklart wird, ist die Frist zur
Erfullung seiner Verbindlichkeit aufdrei Tage bei Vermeidung wecliselrechtlicher Execution
zu bestimment Diese Frist fAngt, wenn gegen das Urlheil nicht appellirt wird, mit dem
ersten Tage nach der Zustellung desselben, wenn aber appellirt worden ist, mit dem ersten
Tage nach eingetre’ener Rechtskraft der Entscheidung zu laufen an.

c) Der Beweis durch einen Eid muss binnen 24 Stunden von dem Tageangerechnet,
mit welchem das Urtheil rechtskréaftig gevwrden ist, angetrelen werden.

d) Appellations- und Revisions-Anmeldungen, so tote die hieraufsich beziehenden Be-
schwerdeschriften und Recurse gegen Bescheide I oder Il Instanz sind binnen drei Tagen
nach der Zustellung des Urtheiles oder des Bescheides zu uberreichen.

S, 12.

Wenn die erste Uber die Klage angeordnete Tagsatzung erstreckt, oder wenn von dem
Gerichte ein Zeugenverhdr oder Augenschein beschlossen wird, so kann der Klager im ersten
Falle bei oder nach der Tagsatzung, im zweiten Falle nach Zustellung des Bescheides um
den gerichtlichen Auftrag an den Beklagten ansuchen, binnen drei Tagen bei Vermeidung
wechselrechtlicher Execution fur die Forderung Sicherheit zu leisten.

Dieses Gesuch findetjedoch nicht Statt, wenn die Erstreckung der Tagsatzung wegen
eines von Seiten des Klagers eingetretenen Ilindernisscs erfolgt ist, oder wenn zur Begrin-
dung der Klage néthige Urkunden bei der Tagsatzung von dem Kléager im Originale nicht vor-
gewiesen worden sind

13.

Hat der Beklagte gegen ein Urtheil I. oder Il Instanz, wodurch ihm die Erfullung
einer Verbindlichkeit unbedingt auferlegt, oder wodurch aufeinen Baupteid erkannt wird,
die Appellation oder Revision ergriffen, so kann der Klager sogleich um den gerichtlichen
Auftrag an den Beklagten ansuchen, binnen drei Tagen bei Vermeidung wechseltechthcher
Execution fur die Forderung Sicherheit zu leisten.

$m li-

Ist der Beklagte in | Instanz verurtheilt, von dem Appcllationsgerichte bedingt oder
unbedingt losgesprochen, aber vor Zustellung des Urtheiles des Appellationsgerichtes bereits
Sicherheit geleistet worden, so bleibt es dabei so lange, bis das Urlheil des Appellat onsge-
richtes rechtskraftig wird, oder die Entscheidung des obersten Gerichtshofes erfolgt.

$. 15.

Werden die in. den $$* 12 und 13 erwé&hnten gerichtlichen Auftrage binnen der fest-
gesetzten Frist nicht befolgt, so steht es dem Glaubiger frei, nach Vorschrift des §. 17 gegen
dir Person oder auf das Vermdgen des Schuldners Execution zu fuhren.

.f. 16.
Die Sicherslellung muss auf die in dem 25 der Wechselordnung festgesetzte Art

geleistet werden.
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8e 17.

Jezeli diuznik obowigzkowi, wyrokiem lub rezolucyg pod zagrozeniem egzekucyi
wlozonemu, w przecigga terminu w tym celu wyznaczonego, zadosy¢ nie uczynit; wie-
rzyciel moze przedsiebra¢ egzekucye albo na majatku albo przeciw osobie diuznika.
Wolno mu jest zaraz po uptywie terminu wyptaty po nastgpionej prawomocnosci wy-
roku, bez poprzedzajgcej na majgtku egzekucyi, wyjedna¢ na diuznika areszt egzeku-
cyjny. Egzekucye na majatku prowadzi¢ mozna przed i po wykonaniu egzekucyjnego
aresztu osobistego, jednakze pwuzyskamu aresztu osobistego, dopoki pozwany w are-
szcie za dhugi zostaje, wierzyciel nie ma prawa zadac¢ egzekucyi na majgtku tegoz, ani
tez dalej takowej prowadzic.

g 18. N
Egzekucya na drodze wekslowej, co do ugod sadowych wtenczas tylko moze miec

miejsce, kiedy s.e jej wzgledem nalezytosci wekslowej dtuznik wyraznie poddat.
§. 19.

Wierzyciel wekslowy moze, dla otrzymania zaptaty, przedsiebra¢ egzekucye
przeciw osobie diuznika wtenczas nawet, gdyby nalezyto$¢ wekslowa zabezpieczong
byta, i nie jest obowigzanym zrzec sie wprzod zabezpieczenia, jezeli danem zabezpie-
czeniem natychmiast zaspokojonym by¢ nie moze.

§. 20.

Areszt za diugi- czy to na zabezpieczenie, czy tez dla otrzymania wyptaty nale-

zytosci wekslowej dozwolony, nie moze trwac jednym ciagiem dtuzej, jak rok.
§e21.

Wierzyciel wekslowy ma prawo na ruchomosciach za pretensye wekslowg zasta-
wionych lub prawnie zatrzymanych, jezeli ich wiasciciel w konkurs wpadt, zadac egze-
kucyi u tego sadu, u ktéregoby to nastgpi¢ mogto, gdyby nie byto konkursu. Jednak-
ze zadania te o egzekucye, przeciw zastepcy masy wystosowane by¢ powinny.

§. 22.

Przywrocenie do dawnego stanu ze szkoda osoby, ktéra w gtdwnym procesie nie
rzetelnie nie dziatala, juz wiecej udzielonem by¢ nie moze, jezeliby toz prawo poszu-
kiwania swych prelensyj na drodze weksiowej przeciwko tr/.eeiej osobie w ciggu tym
przez uptyw czasu albo catkiem albo w czesSci utracita, lub tikowego, z powodu kré-
tkosci pozostajgcego jeszcze czasu, juz wiecej wykonaé nie byla w stanie.

§. 23.

Rozprawa, wzgledem przywrocenia do dawnego stanu, z przyczyny wynalezio-
nych nowy cli dowodéw, ma byé z rozprawag w rzeczy gtownej potaczona, i jednym a
tym samym wyrokiem rozstrzygnieta. W skardze wiec o przywrocenie,musi oraz i zg-
danie w przedmiocie gtdwnym by¢ przedstawione.

§e 24.
W procesie wekslowym tylko niedziele i prawnie uznane Swieta powszechne, za dni
feryalne beda uwazane. Wszakze termina, bez wzgledu na dni feryalne, bez przerwy
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8 17

Wenn der Schuldner die ihm durch Urlheil oder Bescheid mit Androhung wechsel-
rechtlicher Execution auferlegte Verbindlichkeit binnen der dazu festgesetzten Frist nicht
erfullt, so hat der Glaubiger die Wahl auf das Vermdégen oder gegen die Person des Schuld-
ners Execution zu fuhren. Es steht ihm frei, sogleich nach Ablauf der 'Zahlungsfrist und
eingetretener Rechtskraft des Erkenntnisses ohne vorausgegangene Execution aufdas Ver-
mogen den Executionsarrest des Schuldners zu bewirken. Auf das Vermdgen kann die E xe-
cution vor und nach Vollziehung der Personalexecution gefihrt werden; jedoch ist der
Glaubiger, welcher die Personalexecution erwirkt hat, so lange sich der Beklagte im Schul-
denarreste befindet, dir Execution auf das Vermdgen desselben zu erwirken oder fortzu-

setzen nicht berechtiget.
§. 18.

Auf gerichtliche Vergleiche fhidet diese wechselrechtliche Execution nur in dem Falle
Statt, wenn sich der Schuldner derselben in Rucksicht einer W'echseiforderung ausdricklich
unterworfen hat.

8- 19.

Der Wechselglaubiger kann selbst dann, wenn fur den Wechselanspruch Sicherheit
bestellt ist, ivegen der Zahlung gegen die Person des Schuldners die Execution fihren,
ohne vorher die Sicherheit aufgeben zu miussen, insofern er durch die bestellte Sicherheit
nicht sogleich befriediget werden kann.

8- 20.

Der Schuldenarrest kann, er mag w«gen Sicherstellung oder Bezahlung einer Wechsel-
forderurig erwirkt wordenscyn, in edlem nicht langer als Ein Jahr ununterbrochen fortdauern.
8. 21.

Der Wechs dglaubiger ist berechtiget, auf bewegliche, wegen einer Wechselforderung
verpfandete oder rechtméssig zurtichbchaltene Sachen, wenn der Eigenihimer derselben in
Concurs verfallt, bei dem Gerichte Execution zu fihren, bei welchem es ausser dem Fulle
ek\es Concurses geschehen kénnte. Di? Executionsgesuche sindjedoch gegen dcnlilassaver-

tretcr zu richten.
8- 22.

Die Wiedereinsetzung in den voricjenStand kann zum Nachtheile einer Person, me in
dem. Havptprocesse nicht unredlich gehandelt hat, nicht mehr ertheilt werden, wenn dieselbe
ihre wechselrechtlichen Anspriiche an einen Dritten mittlerweile durch Ablaufder Zeit ganz
oder zum Theilc verloren hat, oder ivegen Kirze der noch ubrigen Zeit nicht mehr geltend

machen kann.
8- 23.

Die Verhandlung Uber eine Wiedereinsetzung in den voi igen Stand ivegen Vorgefun-
dener neuer Beweismittel ist mit der Verhandlung der Hauptsache zu verbinden, und uber
beide mittelst eben desselben Vrthciles zu entscheiden. In der Wiedereinsetzungsklage muss
daher zugleich das Begehren in der Hauptsache gestellt werden.

8-2Z.

Im Wechselprocesse sind, nur die Sonntuge und die gesetzlich anerkannten allgemeinen

Feiertage als Fcrialtage anzusehen. Alle Fristen laufen ohne Rucksicht aufFcrialtageununtcr-
XXXVIL. (Poln.) 200
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bieg swo6j majg. Tylko jezel ostatni dzienn terminu na niedziele lub $wieto powszechne
pizypada, termin az do pierwszego nastepujacego dnia powszedniego przedtuzasie. Za-
dnaz stron nie jest obowigzang stawaé¢ w sadzie w dni Swigteczne swej religii.

§. 25.

O ile rozporzadzenie niniejsze nie zawiera co do procesu wekslowego szczegdl-
nego przepisu, ustawy powszechne o postepowaniu sgdowem i w sprawach wekslowych
stosowane by¢ winny.

§.26.

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w krolestwie Lombafdzko-Weneckiem z dniem
1. Maja 1850. w wykonanie. Zastosowanem by¢ tez winno do wszystkich sporow, w
ktorych rozprawa przed tym dniem nie zostata jeszcze ukonczong. Przepisy co do
prowadzenia egzekucyi, w niniejszem rozporzadzeniu zawarte, takze i w tych przy-
padkach zastosowanie znajduja, w ktérych wyrok sgduwy lub nakaz wyptaty, przed

dniem wiasnie oznaczonym, stat sie prawomocnym.
Srlnneriing- m p.

126.
Rozporzadzenie ministra sprawiedliwosci z dnia 31. Marca 1850.

moc majace z dniem 1. Maja 1850,
< clo sumarjcziiego postepowania w cywilnjcli sporach n- krolestnic Lombaj-UzUo-

W cneckiein.

Zanim nastgp przeprowadzenie reformy postepowania cywilno-sgdowego, stoso-
whie do zasad, w konstytucji panstwa z dnia 4. Marca 1849. zawartych, azeby wzy-
cie wprowadzi¢ owe ulepszenia terazniejszego systemu, ktorych potrzebe doswiadcze-
nie pozna¢ dato, i ktére przez prace prawodawcze w ostatnich zesztych latach przad-
«iewziete, juz przj'gotowano, raczjd Najjasniejszy Pan, na wniosek ministra sprawie-
dliwos$ci i za poradg Rady Ministréw, Najwyzszem postanowieniem z dnia 31. Marca
1850, stosownie do 8. 120. konstytucyi panstwa, rozporzadzi¢, azeby i w krdlestwie
Lombardzko-Weneckiem w zycie wszedt przepis codo sumarycznego postepowania w
sprawach cywilnych, zgodny z przepisami, w tym wzgledzie dla innych krajéw koron-
nych wiatach 1845 az do 1848 wydanemi.

§. t- .

Poczgwszy od dnia 1. Marca 1950, ma miejsce postepowanie sumaryczne, tak w
miastach, jak po wsiach krolestwa Lombardzko-Weneckiego, wsporach nastepujgcych:

a) W sporach o pewne summy pieniezne, bez prowizyi i innych nalezytosci po-
bocznych dosei 600 lir austryackb-h nie przenoszace-

b) W sporach o inne przedmioty, gdy strona powodowa oswiadcza sie wyraznie
przyja¢ zamiast nich summe pien:ezng, podtug powjrzszego obliczenia 600 lir austry-
aekich nie przenoszaca.

c) W sporach wynikajgcych z kontraktow najmu i dzierzawy, a to bez roéznicy,
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brocken fort. Nur wenn der letzte Tag einer Frist auf einen Sonntag oder allgemeinen
Feiertag fallt, verlangert sich die Frist bis auf den nachstfolgenden Werktag. Keine Partei
ist schuldig an den Feiertagen ihrer Religion vor Gerit ht zu erscheinen.

§. 25.

In sofern durch diese Verordnung fur den Werhselprocess keine besondere Vorschrift
erthcilt wird, sind auch in Wechselsachen die allgtv.einen Gesetze Uber das gerichtliche
Verfahren zu beobachten

gm 20.

Diese Vorschrift hat im lornbardisch-vennlumschen Kénigreiche vom 1. Mai 1850
angefangen in Wirksamkeit zu treten. Dieselbe ist auf alle Streitsachen, uUber welche die
Verhandlung vor diesem Tage noch nicht geschlossen wurde, anzuwenden. Die in dieser
Vorschrift enthaltenen Bestimmungen Uber Exvcutionsfdhrung finden auch injenen Fallen
ihre Anwendung. in welchen das gerichrHiche Erkenntmss oder der Zahlungsavftrag vor dem
eben bezeichncten Tage in Rechtskraft erwachsen ist.

Schmerling m p.

126.

Verordnung des Justizministeriums vom 31. Marz 1850,
wirksam vom 1. Mai 1S50 angefangen,

toer aas summarische Verfahren in burgerlichen ISechtsstreitigkeilen fur das lombar-
disch-venetianische Kodnigreich.

Um bis zur Durchfihrung der Reform des Cicilgerichtsverfahrens in Gemussheit der
in der Reichsverfussung vom 1. Marz 1819 enthaltenen Grundsatzejene Verbesserungen
des gegenwartigen Systemes in Anwendung zu bringen, deren Rcdiirfniss die Erfahrung ken-
nen gelehrt hat, und welche durch die Gesetzgebungsarbeiten der letztverflossenen Jahre be-
reits vorbereitet sind, haben Seme Majestat Uber Antrag des Justizministers und auf Em-
rathen des Ministerrathes mit Allerhéchster EntSchliessung com 31. Mé&rz 1850 nach Mass-
gabe des j§8. 120 der Reichsverfassung zu verordnen geruht, dass auch im lomburdisch-
venetianischen Kénigreiche eine Vorschrift uber das summarische Verfahren in burgerli-
chen Rechtsangelegenheiten, in Uebercinstimmung mit den in den Jahren 1815 und 1818
fur andere Krdon'ander hierliber erlassenen Anordnungen in Kraft gesetzt werde.

$m 1

Vom 1. Mai 1850 angefangen sind folgende Rechtsstreitigkeiten in dem lombardisch-
venetianischen Konigreiche sowohl in den Stadten, als aufdem fluchen Lande summarisch
zu vernandeln =

a) Alle Rechtsstreitigkeiten dber bestimmte Geldsummen, welche ohne Zinsen und
andere Nebengebihren den Betrag von 600 &sterreichischen Liren nicht Gbersteigen.

b) Streitigkeiten Uber andere Gegenstdnde, wenn der Klager anstatt derselben eine
Geldsumme, welche nach obiger Berechnung 600 o&sterreichische Lire nicht Gbersteigt, an
zunehmen sich ausdricklich erbietet.

c) Alle aus Mieih- und Pachtvertragen entstehenaen Streitigkeiten ohne Unterschied

oi» aer Streit den Bestand des Vertrages oder nur die Rechte aus demselben zum Ge-

200~
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ozy przedmiotem sporu jest trwanie kontraktu, czy tylko prawa z tegoz wynika gce,
niemniej tez bez wzgledu na witasciwos¢ pretensy! i wysokos$¢ nalezytosci.

§e 2.

O le wedle niniejszych przepiséw (§. 1. a=i 0.) zastosowanie postepowania su-
marycznego zawisto od ilosci dtugu, ilos¢ ta wyrachowang bedzie podtugsummy, ktorej
zaptacenia w skardze zazgdano, chociazby wiecej byto stron powodowych albo zapo-
zwanych, lub tez zadane byty zapadte ilosci Liezacych prowizyj, albo rent, jezeli tylko
ilasci te razem nie przenoszg 600 lir austryackleh.

8= 3.

Jezeli strona powodowa zada czesci dtuznego kapitatu 600 austryackieh lir prze-

noszgcego, natenczas postanowienia §. 1. lit. a. i b. zastosowane by¢ nie moga.
§. 4.

Skargi, ktéremi powod zgda nadwyzki, wypltywajacej z poréwnania Kilku, obu
stronom przynalezgcych pretensyj, nie sposobig sie do sumarycznego postepowania w
zadnym z przypadkéw w §. 1. pod lit. a, b i ¢ wyszczegdlnionych.

8= 5.

Postanowienie 8fa 1 lit. ¢, rozcigga sie takze na spory o ustgpienie lub oddanie
najetych albo zadzierzawionych nieruchomosci, ktdre dotychczas traktowano podiug
przepiséw patentu z dniu 17. Czerwca 1837. Wszelakoz zostajg w swej mocy te prze-
pisy wspomnionego patentu, ktére sie odnosza do formalnosci i terminéw,jakotez ido
egzekwowania wypowiedzenia prawomocnego 1—o, 8. 15 88. 17—23), a kto-
rych przestrzega¢ nalezy przy wypowiedzeniu kontraktu dzierzawnego i przy o$wiad-
czeniu przeeiwnem.

§. 6.

Wszelkie, podtug n dejszych postanowiernn sumarycznemu postepowaniu podlega-
jace spory traktowane i rozstrzygane beda w okregach jurysdykcyjnych pretur miej-
skich przez te wlasnie sady.

% f-

Pretury miejskie bedg sumarycznie postepowac takze we wszystkich normgjurys-
dykcyjna z dnia 29. Wrzesnia §. 8. im przekazanych sprawach, gdzie temu postano-
wienie 8. 4. nie stoi na przeszkodzie.

§ 8.

Za zgodg obu stron, mozna wszakze uzy¢ postepowania sumarycznego, takze i
w innych sgdach, we wszystkich sporach prawnych, bez ré6znicy przedmiotu i ilosci
pretensyi.

8= 9.

Jak dalece rozporzadzenie mniejsze nie zawiera blizszego dokladniejszego ozna-

czenia. nalezy i w procesie szmarycznym zachowaé ogolne przepisy postepowania sg-

owego.
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genstande haben mdége und ohne Ricksicht auf dit Beschaffenheit des Anspruches oder den
Betrag der Forderung.
$= 2.

In sofern nach diesen Bestimmungen ($. 1 lil. a) und b) die Anwendung des summa-
rischen Verfahrens von dem Betrage der Schuld abhé&ngt, wird derselbe nach der Summe,
auf deren Bezahlung in der Klage das begehren gestellt ist, berechnet, wenn auch der
Klager oder der Beklagten mehrere sind, oder die verfallenen Betrége fortlaufender Zinsen
oder Renten gefordert werden, sobald diese Betrdge zusammen nicht 600 ('jsterrelichische
Lire Ubersteigen.

3.

Wenn der Klager einen Theil einer 600 o6sterreichische Lire Ubersteigenden Capital-
schuld fordert, so finden die Bestimmungen des ,§ 1 -it aj und b) keine Anwendung.

$,

Blagen, wodurch der Klager den Uebcrschuss fordert, weicher sich aus der Verglei-
chung mehrerer, beiden Theden zustehender Forderungen ergeben soll. sind in keinem der
im $- 1 In. a), b) und c) bezeichneti,, Fé&lle zum. summarischen Verfahren geeignet

*

Die Bestimmung des 1 lit. cj erstreckt sich auch auf die Streitigkeiten Uber die
Raumung oder Zuruckstellung vermiethetcr 6fter verpachteter unbeweglicher Guter, welche
bisher nach den Vorschrifien des Patentes vom 17 Juni 1837 zu verhandeln waren. Doch
bleiben diejenigen VorschriBen dieses Patentes m welche sich auf die bei der Aufkiindigung
des Bestandvertrages und der Gegenerkldrung wider dieselbe zu beobachtenden Formen
und Fristen und au] die Execution einer in Rechtskraft erwachsenen Aufkiindigung bezie-
hen (,$$m 1—6, $. 15 und §§m 17—23). in KraR

$ O
Alle nach diesen Bestimmungen dem summarischen Verfahren unterliegenden Rechts-

streitigke.itrn sind in den Jurisdictionsbezirken der Stadt-Praturen vor diesen Gerichten

zu verhandeln und zu entscheiden
# 7.
Bei den Stadtpréturen 'st auch in allen anderen durch die Jujisdictions-Norm vom

29. September 1819, fjf. 8, demselben zugewiesenen Rechtssachen sofern die Bestimmung

des 4 nicht entgegensteht, summarisch zu verfahren.
1$. S-

Durch UeberetnKommrn beider Theile kann das summarische Verfahren auch bei an-
deren Civilgerichten fur alle Rcc/itsstrrii igtfeiten ohne Unterschied des Gegenstandes und
Betrages der Forderung gewé&hlt werden.

$m 9.

In sofern die gegenwartige Verordnung keine ndhere Bestimmung enthalt, sind die
Uber das gerichtliche Verfahren ertheilten allgemeinen Vorschriften auch im summarischen

Processe zu befolgen.
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§. 10.

W postepowaniu sumarycznem. wolno a porzadku obom sp6r wiodgcym stronom,
uzywac adwokata, lub nie. kazda iednak strona, gdy sad wyraznie nakaze, winna sta-
wacé przed nun osobis'cie. Zustawia sie tez do osgdzenia sgdowi strony spor wiodace,
gdyby tego okolicznosci wymagaty, wystucha¢ bez obecnosci adwokata, albo osoby,
ktore swawolnem ponawianiem skarg i j;rozl) juz odrzuconych, uprzykrzajg sie,lub nie-
przyzwoicie sie zachowuja, lub nie sg w stanie ttumaczy¢ sie zrozumiale w sprawie
swej;,'usung¢ i do rozprawy kaza¢ im uzy¢ adwokata. Gdyby strony sporujace, a w
miejscu sadu lub wjego pobliskose. niemieszkajgee, wnioski swoje czyni¢ nnaly osobi-
Scie, tedy za wezwaniem najblizszego ich zamieszkania sadu, przez tenze wystuchane
by¢ maja.

& U-

Osoby, z waznych przyczyn przed sadem stawaé¢ nie mogace, mogg takze przez
umocowanych, nie bedacych adwokatami rozprawia¢. Ci za$ powinni mie¢ lat 2'*, by¢
ptci mezkiej, z przedmiotem sporu zupeln’e obeznani, i piSmiennem petnomocnictwem
opatrzeni. Znanych pisarzy pokatnych, jako umocowanych zastepcoéw, nigdy przypu-
szczac nie nalezy.

& 12.
Wyjawszy skarge, musza wszystkie w ciagu procesu albo egzekucyi wydarzajgce

sie piSmienne podania, podpisem adwokata by¢ opatrzono.
8. 13.

Termina w rftmejszem rozporzadzeniu ustanowione, lub w skutek tegoz od sadu
wyznaczone, liczy sie takze przez dni Swiateczne i feryalne, bez przerwy. Wtenczas
tylko, gdy ostatni dzieh terminu przypadnie na dzieh niedzielny albo Swiagteczny, ter-
min konczy z nastepujagcym dniem powszednim.

8o |*-
Skarge wnnie$¢ mozna ustnie lub na pisSmie. Powodowi zostawia sie do woli, czy

uprzedzi¢ zechce skarge zawezwaniem, celem prébowania ugody, lub nie. Jezeli skar-
ge wniesiono, nie uprzedzajac jej postepowaniem ugody, musi sad wedle 8. 25. niniej-
szego rozporzadzenia sam tentowa¢ ugode na terminie, dla skargi wyznaczonym.

§. 15.

Jezeli powod chce skarge wnie$¢ ustnie, sad przed wszystkiem rozwazyé ma,
czyli sadowmictwo jego jest przynalezne, czy powdd zdolny jest sam za siebie stawad,
ajezeli wystepuje za trzeciego, czyli do wniesienia skargi jest uprawnionym. Jezeli pod
temi wzgledami skargi dopusci¢ niemozna, na to powodowi obiasnienie rzeczy maby¢
ustnie dane, lub gdy tego zagda, przez dekret, a uchwata sgdu w protokole urzedu
zapisana by¢ powinna.

§= 16

Jezeli wytoczeniu procesu nie stoi nic na przeszkodzie, sad skarge do proto-.

kola zaciagnie, przytem oraz wskaze powodowi sposob do jasnego i zwigzek majacego
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10-

Im summarischen Verfahren steht in der lieRet den streitenden Theilen frei, sich eines
Advocaten zu bedienen oder nicht. Jeder Theil istjedoch, wenn es das Gericnt ausdruck-
lich anordnet, in Person vor demselben zu erscheinen schuldig. Auch i.ird dem Ei messen
des Gerichtes uUberlassen, nach Erforderniss der Umstande die streitenden Theilr uUber
Thalsai hen in Abwesenheit ihres Advocaten zu vernehmen, oder Personen, welche mit mulh-
williger Erneuerung bereits verworfener Klagen und Gesuche behelligen oder sich unan-
standig betragen, oder einer verstandlichen Aeusserung Uber ihre Rechtsangclegenheiten
nicht fahig sind, zu entfernen und zur Verhandlung durch einen Advocaten anzuweisen,
Sollen streitende Theiie, die nicht im Orte des Gerichtes oder in d<r Né&he desselben woh-
nen, in Person eine Aeusserung abgehen, so ist ihre Vernehmung durch Ersvchschreiben an
ein ithrem Wohnorts nédheres Gericht zu bewirken

$m 11

Personen, die durch wichtige Grinde vor Gericht zu erscheinen verhindert sind, kén-
nen auch durch Bevollmachtigte, die nicht Advocaten sind, verhandeln Diese mussen jedoch
vierundzwam ig Jahre alt, mannlichen Geschlechtes, von dem Gegenstdnde des Streites voll-
stdndig unterrichtet und mit schriftlicher Vollmacht versehen seyn. Bekannte Winkelschrei-
ber sind nie als Bevollmachtigte zuzulassen.

$ 12

Mil Ausnahme der Klage mussen alle im Laufe des Processes oder der Execution

vorkommenden schriftlichen Eingaben, mit der Unterschrift eines Advocaten versehen seyn,
8m 13

Die in gegenwaéartiger Verordnung festgesetzten oder zufolge derselben von dem Ge-
richte bestimmten Fristen laufen auch an Feier- und Feriallagen ununterbrochen fori. Nur
wenn der letzte Tag der Frist auf einen Sonn- oder gebotenen Feiertag fallen wirde, endiget
sie sich mit dem néachstfolgenden Werktage.

13.

Die Klage kann mundlii h oder schriftlich eingebraehl werden. Dem Kluger steht es
frei, ob er der Kl ig,- ehe Vorladung zum Vergleichsversuche vorangehen lassen wolle oder
nicht. 1l ird dieKlage angebracht, ohne dass das Vergleichsverfahren vorangegangen wére,
muss das Gericht nach 25 der gegenwartigen Verordnung bei der Uber die Klage, ange-
ordneten Tagsatzung den Vergleich versuchen.

15.

M 1l der Klager die Klage mundlich anbringen, so hat das Gericht vor allem in Ueber-
legung zu ziehen, ob der Gerichtsstand gegriindet, der Klager sich selbst zu vertreten fahig
und wenn er im. Namen eines Dritten auftritt, zur Klage berechtiget sei, Ist in diesen Ruck-
sichten die Klage unzuléssig, so muss hiertiber dem Kléager mundlich oder auf sein Verlan-
gen durch /teeret Belehrung ertheill und der Beschluss des Gerichtes im Amtspro'okolle
angemerkt werden,

16.
Steht der Einleitung des Proa sses kein Hinderniss entgegen, so hat das Gericht die

Kluge zu Protokoll zu bringen , dabei dem Kluger zu einer zusammenhangenden und klaren
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przedstaw:enia istoty rzeczy, na ktdre] sie opiera roszczenie jego, tudziez do popiera-
nia tych roszczen potrzebnemi dowodami, jako i do wniesienia zagdania zastosowanego
do istoty rzeczy, i doktadnie oznaczonego.
8 17-
Jezeli sad znajdzie skarge rzeczywiscie bezzasadng, natenczas staja¢ sie bedzie
powoda w'tej mierze Ue potrzeba os$wieci¢, lecz tez, gdyby ten do dobrowolnego odsta-
pienia od procesu me dat sie naktoni¢, przystapienie do rozprawy, nie moze by¢ od-

mowionem.
8. 18.

Na wniesiong skarge, nalezy termin wyznaczy¢ i w rezolucyi wyraznie dotozy¢,
ze w tym terminie rozprawa sumarycznie toczy¢ sie bedzie. Powoda nalezy wezwaé
przez doreczenie mu karty zawezwawczej, a pozwanego przez doreczenie odpisu pro-
tokotu, na te skarge sporzadzonego. Jezeli natura skargi tego wymaga, nakazac sie ma
powodowi, aby ztozyt odpisy przywiedzionych w skardze dokumentéw dla doreczenia
takowych zapozwanemu.

g 19-

Jezeli skarga na pismie jest podana, sad albo wyznaczy zaraz termin do sumary-
cznej rozprawy w rzeczy gtdéwnej, albo zas gdyby poditug 88. 15, 16 i 17 zachodzily
watpliwosci, wprzod jeszcze samego powoda protokolarnie wystucha.

& 20.

Jezeli zapozwany na termin nie stanie, sgd istote rzeczy, w skardze wytuszczo-
nycb, Jak dalece dowodami, przez powoda przedlozonemu nie sg odparte, za rzetelng
poczyta, i pod tymze warunkiem rzecz wzgledem roszczenia, powudowi podiug praw
stuzgcego, przez danie wyroku rozstrzygnie. Jezeli za$ strona powodowa nie stawa,
natenczas pozwanego powotac i wzgledem przedmiotu skargi wyrozumie¢, jego tluma-
czeniu sie wzgledem istoty czynu, jak dalece przedtozone dowody takowego nie zbi-
jaja, wiare da¢, i na zasadzie tegoz wzgledem prawa powoda zawyrokowac nalezy.

& 31-

W obu tych przypadkach, moze ten, ktdry termin opuscit bez zadnej wiasnej wi-
ny, z nieobecnosci swe usprawiedliwi¢ sig, i 0 uchylenie wyroku, aoraz e nowg roz-
prawe wzgledem skargi prosi¢. Lecz tez, gdyby zadaniu jego zadosy¢ sie nic stato,
wszystkie koszta- stronie przeciwnej przez naniedbanie terminu zrzadzone powrocic w: m
nicn. Prozba wniesiona byc moze ustnie lub pisSmiennie, ale tylko w przeciggu dni 8%,
liczonych od dna, w ktorym przeszkoda stawienia sie na termin ustata, a rozstrzy-
gniong by¢ ma po wyrozumieniu drugiej strony przez rezolucye. Na terminie danym
w skutek takiej prozby, gdyby sie jej zadosy¢ stato, nalezy zaraz przystgpi¢ do roz-
prawy w rzeczy gtownei. Lspraw.edliwienie opuszczonego terminu oczywiscie zapd-
Zno wniesione, z urzedu odrzucone byé powinno.

§ 22.

Jezeli przed dniem doreczenia wyroku w rzeczy gtéwnej, proszono bedzie o uchy-

lenie skutkow niestawiennictwa, ekspedycya : doreczenlk wyroku az do rozstrzvgnienia
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Darstellung der Tatsachen, worauf sich die Forderung grindet, zur Unterstlitzung seiner
Anspriche mit den noéthigen Beweismitteln und zu einem der Sache angemessenen genau
bestimmten Begehren die erforderliche Anleitung zu geben.

Sm 1J.

Findet das Gericht die Klage auffallend ungegriindet, so ist dartber dem Kluger an-
gemessene Belehrung zu erthcilen, in sofern er sich aber zu freiwilliger Ablassung vom
t,rocesse nicht bewegen lasst, die Einleitung des Verfahrens nie zu verweigern.

$. 18.

Ueber die Klage ist eine Tagsatzung anzuordnen und dem Bescheide ausdrucklich bei-
zufugen, dass bei derselben summarisch zu verhandeln seyn werde. Der Kluger ist dazu
durch Einhé&ndigung eines Vorladungszettels, der Beklagte durch Zustellung einer Abschrift
des Protokodcs uber die Klage vorzuladen. Wenn es die Beschaffenheit der Klage fordert,
ist der Klager anzuweisen, Abschriften der darin angefiihrten Urkunden zur Zustellung an
den Beklagten zu uberreichen.

$m 19

Ist die Klage schriftlich Gberreicht worden, so hat das Gericht entweder sogleich eine
Tugsalzung zur summarischen Behandlung der Hauptsache anzuordnen, oder, wenn dagegen
nach den 15, 16 und 17 Bedenken eintreten sollten, vorher noch den Kléger allein zu
Protokoll zu vernehmen.

20.

Erscheint bei der Tagsalzung der Beklagte nicht, so hat das Gericht die in der Klage
angefuhrten Thatsachen, soweit dieselben durch die von dem Klager vorgelegten Beweismit-
tel nicht widerlegt werden, fur wahr zu halten, und Uber die unter dieser Voraussetzung
dem Kléger nach den Gesetzen zustehende Forderung durch Urlheil zu entscheiden. Er-
scheint der Klager nicht, so wird der Beklagte Uber den Gegenstand der Klage vernommen,
seinen Angaben Uber Thalsachen, sofern die vorliegenden Beweismittel diese nicht widerle-

gen, Glauben beigemessen und nach dieser Grundlage tUber das Recht des Kl&gers erkannt =

s 21.

In beiden Fallen kann derjenige, welcher ohne alles eigene Verschulden die Tugsa-
tzung versaumt hat, sein Ausbleiben rechtfertigen, und umAufhebung des Urtheiles und neue
Verhandlung Uber die h'age ansuchen. Er hat aber auch im Falle der Bewilligung dieses
Begehrens seinem Gegner alle durch Verubsdumung der Tagsatzung verursachten Kosten zu
ersetzen. Das Gesuch kann mundlich oder schriftlich, jedoch nur binnen einer Frist von acht
Tagen angebracht werden, welche von dem Tage zu berechnen ist, an welchem das Hinder-
nisse, bei der Tagsatzung zu erscheinen, aufgehdrt hat, und ist nach Vernehmung des ande-
ren Theiles durch Bescheid zu erledigen. Bei der Uber das Gesuch ungeordnetan Tagsatzung
ist im Falle der Bewilligung desselben sogleich die Hauptsai ne zu verhandeln. Eine offen-

bar zu spéat angebrachte Rechtfertigung des Ausbleibens ist von Amtswegen zu verwerfen.
§. 22.

Wird um Aufhebung der Folgen des Ausbleibens vor dem Tage der Zustellung des Ur-

theiles Uber die Hauptsache angesucht, so ist bis zur Erledigung dieses Gesuches die Ausfer-
XXXVIl  (Poln.) 201
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tej prozby odrzucong by¢ ma, Prozba w dniu doreczenia Inb poznie, podana, eazeku-
cyi wyroku nie wstrzymuje
§. 23

Jezeli jako zapozwany stanie osoba, niezdolna siebie same zastepowaé, lub w
przedmiocie skargi rozprawia¢ nie ma prawa, termu, odroczy¢ nalezy, i wezwanie
pozwanego nakazami ponowié¢, dorozpoczecia prawem pizepisanego postepowania po-
trzebnemi.

§. 24.

Opraécz tego przypadku odroczenie terminu wtenczas tylko dozwolonem by¢ mo-
ze, gdy do bezzwiocznej odpowiedniej rozprawy stoi na zawadzie przeszkoda, ktorej
usuna¢ nie mozna, lub obie strony o$wiadczeniem, czy tu na piSmie witasnorecznie poapi-
sanem, czy tez osobiscie przed sad wnirsionem o to proszg, lub w razie niestawienia
sie jednej strony, przeciwnik jej podobnymze sposobem sam na odroczenie nastaje. Je-
zeli sad uwazaé bedzie, ze odroczenia takiego, ustnie lub pismiennie ptoszonego, dopu-
§ci¢ nie nalezy, przystapi¢ ma natychmiast do rozprawy w gtéwnej rzeczy; lub jezeli
strona, o odroczenie proszgca nie staneta, skarge podiug przepisu §. 20. rozstrzygnaé
przez wyrok Kto na termin potrzebnych dokumentoéw nie przyniesie, lub innym sposo-
bem termin niwgczy, powroéci¢ winien koszta, przecnvr.ikowi przez to zrzgdzone.

§ 25.

W terminie do rozprawy w rzeczy gluwn”j oznaczonym, stara¢ sie¢ ma sad prze-
dewszystkiem zasiegng¢ doktadniejszego wyjasnienia przedmiotu, o ktory spé5idzie,
nic mniej powodu do niego przez wylLadame pozwanego; potem, iezeli pretensya po-
woda w zupetnej ilosci przez pozwanego za rzetelng zostanie uznang, przez wyrok
zaptate przysadzi¢, w przeciwnym za$ razie do zgody dazyé. Gdyby spor o jedno tyl-
ko faktura, przeszkadzat pogodzeniu sie, moze sad zaproponowa¢ ugode warunkowa,
przezcoby ukonczenie sprawy zawistem byto od skutku przeprowadzenia dowodu, u-
stanowionego za obustronnym porozumieniem sie.

8. 26.

Jezeli ugoda nie przyjdzie do skutku, to w protokole namieni¢, i zaraz w przed-
miocie skargi ustnie rozprawiaé nalezy. Gdyby strony z postepowania sumarycznego
zadnego uzytku robi¢ nie chcialy, wolno m zgodzi¢ sie na porzadkowe postepowanie
piSmienne, wszakze o$wiadczenie na to majg da¢ z porzadku przed sadem osobiscie:
a tylko wtenczas, gdyby w miejscu siedziby sgdowej nie byty obecne, lub z innego ja-
kiego powodu osobiscie stawa¢ nie mogly, sad na prozbie wlasnorecznie podpisanej,
poprzesta¢ moze.

$. 27.

Podczas rozprawy ustnej, bez réznicy, czy strony sporujgce adwokata uzywaig
lub nie, sgd z mocy urzedu swego, stosownie do 8fu 21. porzadku sgdowego, czuwad
ma nad tem, azeby postepowane toczyto sie porzadkiem, prawnie przepisanym, i we-
zwac obie strony, aby ich wnioski w rzeczach stanowczych byty doktadne i by korzy-
staty z potrzebnych dowodzenia S$rodkuw. kazdej stronie zaleci¢ nalezy, azeby jej
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tigung und Zustellung des Erkenntnisses zu verschieben. Durch ein am Tage der Zustellung
ode, spéter angebrachtes Gesuch wird die Execuiion des Erkenntnisses nicht aufgehalten'
8- 23.

Erscheint als Beklagter eine Person, die sich selbst zu vertreten unfahig, oder Uber den
Gegenstand der Klage zu verhandeln nicht berechtiget ist, so ist die Tagsatzung zu erstrecken
und die Vorladung des Beklagten mit den zur Einleitung eines gesetz-massigen Verfahrens
gehdrigen Auftragen zu erneuern.

8- 2T

Ausser diesem Falle darfeine Erstreckung der Tagsatzung nur dann bewilliget werden,
wenn der unverziglichen zweckmassigen Verhandlung ein unuberwindliches Binderniss ent-
gegensiehtoder beide Tkeile durch eigenhandig Unterzeichnete schriftliche oder in Person vor
Gericht abgegebene Erklarung darum ansuchen, oder aufgleiche Art im Falle des Ausbleibens
des einen TheUns, dessen | cgner auf die Erstreckung selbst antragt. Findet das Gericht eine
mundlich oder schriftlich angesuchte Erstreckung unzulassig, so hat dasselbe sogleich die Ver-
handlung der Hauptsache vorzunehmen, oder wenn der um die Erstreckung ansuchende Theil
nicht erschienen ist, nach Vorschrift des ,§. 20 Uber die Klage durch [Jetkeil zu entscheiden.
Wer zu einer Tagsatzung die erforderlichen Urkunden nicht milbringl, oder auf andere Art
die Tagsatzung vereitelt, hat seinem Gegner die dadurch verursachten Kosten zu ersetzen.

8 25.

Bei der zur Verhandlung der Hauptsache ungeordneten Tagsatzung soll das Gericht vor
Ahem Uber den Gegenstund und die Veranlassung des Streites durch Vernehmung des Be-
klagten nahere Aufklarung zu erhalten suchen; sodann, wenn die Forderung des Klugers in
ihrem vollen Betrage von dem Beklagten fuir richtig anerkannt wird., durch Unheil auf Be-
zahlung erkennen, im entgegengesetzten Falle aber einen Vergleich versuchen. Sollte nur der
Streit Uber eine einzelne Thaisache die Ausgleichung hindern, so kann von dem Gerichte ein
bedingter Vergleich vor«jeschlagen werden, wodurch der Ausgang der Sache von dem Erfolge
einer durch beiderseitig! s Einverstindniss festgesetzten Bcweisfuhrnng abhangig wird.

8- 26.

Kommt kein Vergleich zu Stande, so ist dieses in dem Protokolle zu bemerken, und so-
gleich Uber den Gegenstand der Klage mundlich zu verhandeln. Wollen die Parteien von dem
summarischen Verfahren keinen Gebrauch machen, so steht ihnen frei, sich auf das ordent-
liihc schriftliche Verfahren zu vereinigen. Die Erklarung hiertiber muss jedoch von dem-
selben in der Regel vor Gleicht persdnlich abgegeben werden, nur wenn sie wegen Abwesen-
heit von dem Orte, wo dieses seinen Sitz hat, oder aus einem anderen Grunde persénlich zu
erscheinen verhindert wéaren, kann sich das Gericht mit einem eigenhdndig gefertigten Ge-
suche derselben brontif/en.

$m 27.

Bei der mundlichen Verhandlung hat das Gericht, die streitenden Theile mdgensich
eines Advocaien bedienen oder nicht, von Amtswegen nach 8' 21 der Gerichtsordnung
fir ein regelmassiges Verfahren zu sorgen und beide Theile zu genauen Angaben Uber
die entscheidenden Thatumstéande und zu Benitzung der erforderlichen BeweismiUel aufzu-
fordern Jeder Theil ist zu einer bestimmten und klaren Aeusserung uUber die von seinem

201 -
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o$w iadcze.ua sie wzgledem faktow. przez strone przeciwng przywodzonych, jako tez
i wzgledem prawdziwosci dokumentéw, na udowodnienie tych faktéw ztozonych, byly
jasne i stanowcze, i obeznac jg ma ze skutkami odmoéwienia doktadnego ttumaczenia
sie. Osoby nieswiadome prawa oswieci¢ nalezy, gdy tego potrzeba, w zasadach poste-
powania sadowego wzgledem obowigzku dowodu i sposobu dowodzenia. Rozprawe na-
lezy tak prowadzi¢, aby przedmiot sporu przez obie slrony zupetnie byt roztrzasnio-
ny, kazda strata czasu przez uwagi i wnioski do rzeczy oczywiscie nie stuzgce lub raz
juz czynione byla unikang, odpowiedz (ekscepcya), replika i duplika w nalezyty m po-
rzadku do protokotu zostaty wipisane, i by proces, ile lylko moznosci, na tem sie skonczyt.
Dalszyi h wnioskéw i przeciw-w nioskéw wtenczas tylko dopusci¢ mozna, jezeli sg po-
trzebnerni do wyjasnienia faktum spornego. Pozwany wnie$¢ winien wszystkie obrony
swoje i dowody, w swojej eksecpcyi (odpowiedzi), powdd to wszystko, co mu stuzy do
zbijania odpowiedzi, w swojej replice. Kazdej atoli stronie dozwolono by¢ powinno az
do zamkniecia procesu, dowody, pierwej przez jaka omyike pominione, dodatkowo
przedtozyé. Nawet sam sad, jezeli dop.ero po zamknieciu postepowania dostrzeze, iz
toz w jakimkolwiek wzgledzie zostato niuuzupidnimieni, obowigzany jest dostrzezone
braki przed rozstrzygnieniem sprawy przez powtérne stron przywotanie i wyrozu-
mienie poprawic.
§. 28.

Osobne rozprawy wzgledem przynaleznosci sgdow nictwa lub zwrotu skargi, miej-
sca nie majg. Jezeli sie w ciggu procesu pokaze niewtasciwos¢ sadu, postepowanie na-
tychmiast wstrzymane by¢ ma przez rezolucye z przytoczeniem powodu. Précz tego
zdarzenia, spory o przynaleznos¢ sadownictwa lub o zwrot skargi, razem z gtowng
sprawg pod rozprawe majg by¢ wvziel< i rozstrzygnione.

s 29. '

Kazda strona winna przeciw nej na zadanie, przywiedzione przez siebie dokumen-
ta, na terminie, do rozprawy nad skargg wyznaczonym, okaza¢ w oryginale (w pierwo-
pisie), a jezeli prawdziwos¢ tychze zaprzeczang bedzie (8. 31.), oryginaly do aktow'
procesu zatgczy¢. Jezeli jedno albo drugie bedzie zaprzeczonem, dokuinenta za pod-
stawe zozstrzygmenia stuzy¢ nie moga.

8. 30.

Prawdziwosci dokumentu zaprzeczy¢ mozna, chociazby nie byto proszono o sa-
dowg rekognicye (rozpoznanie).

§. 31.

Oswiadczenie sie strony spor wiodacej wzgledem rzetelnosci dokumentéw prze-
c wnika, potgczy¢ nalezy z rozprawg w gtdwnej rzeczy.

Jezeli ten, przeciw ktdremu dokument jest przedtozony, nie oswiadczyt wyraznie
W ciggu prawnego postepowania na miejscu przyzwoitem, ze piorwofis jest nierzetel-
ny, lub okazany odpis z tymze niezgodny, oryginat za rzetelny, a odpis za zgodny
ma by¢ uwazany.

§«32.
Jezeli pierwoplsy dokumentéw przywiedzionych, lub akta do poréwnania pisma

potrzebne, w zachowaniu sadu lub inmj jakiej wtadzy publicznej znajdujg sie, sad o
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Gegner angefihrten Thatsachcn und Uber die Echtheit der zum Beweise derselben brdige-
brauchten Urkunden anzuweisen, und mit den Folgen der Verweigerung einer deutlichen
Erkldarung bekannt zu machen. Der Rechte unkundige Personen sind nélhigenfalls aber die
Grundsatze des gerichtlichen Verfahrens, Uber die Beweislast und die Art der Beweisfiih-
rung zu belehren. Die Verhandlung ist so zu leiten, dass der Gegenstand des Streites von
beiden Seilen vollstdndig crorlerl, aller Zeitverlust mit offenbar nicht zur Suche dien-
lichen oder bereits vorgekommenen Bemerkungen und Angaben vermieden, Einrede, 1lle-
plik und Duplik in gehériger Ordnung zu Protokoll gebracht, und damit wo mdglich der
Process geschlossen werde. "Weitere Acusserungen und Gegendusserungen durfen nur,
so weit es zur Aufklarung Uber streitige Thatsachen ndélhig ist, zugelassen werden.
Der Beklagte hat alle Einwendungen und, Beweismittel in der Einrede, der Klager alles
zur iderlegung der Einrede dienliche in der Replik anzubringen. Jedem Theilc muss je-
doch bis zum Schlisse der Verhandlung gestaltet werden, friher aus Versehen Ubergan-
gene Beweismittel nachzutwlen. Auch hat das Gericht, selbst wenn es erst nach geschlos-
sener Verhandlung wahrnimmt, dass dieselbe in was immer fur einer Beziehung unvollstan-
dig geblieben sei, die wahrgenommenen Mangel vor der Entscheidung durch wiederholte
Vorladung und Vernehmung der Parteien zu verbessern.
§. 28.

Besondere Verhandlungen tber den Gerichtsstand oder uber den Ruckerlag der Klage
finden nicht Statt. Zeigt sich im Laufe des Processes die Jncompentenz des Gerichtes, so
ist das Verfahren sogleich durch Bescheid mit Anfuhrung des Grundes einzustellen Ausser
diesem Falle werden Streitigkeiten Uber den Gerichtsstand oder den Ruckerlag mit der
Hauptsache zugleich verhandelt und entschieden.

o 29.

Jeder Theil ist schuldig, von ihm angefuhrte Urkunden seinem Gegner auf Verlangen
bei der zur Verhandlung Uber die Klage angeordneten Tagsalzung im Oi iginale vorzuweisen,
und wenn die Echtheit derselben bestritten wird f8\ 31j die Originale den Processactcn
beizulegen. Wird, eines oder das andere verweigert, so durfen die Urkunden der Entschei-
dung nicht zum Grunde gelegt werden.

§. 30

Die Echtheit einer Urkunde kann bestritten werden, wenn auch die gerichtliche Recog-

nition nicht angesucht worden ist.

Die Erklarung eines streitenden Theiles Uber die Echtheit der von seinem Gegner an-
gefuhrten Urkunden ist mit der Verhandlung der Hauptsache zu verbinden.

Hat derjenige, gegen welchen eine Urkunde angefuhrt worden ist, nicht im rechtlichen
Verfahren am gehoérigen Orte ausdrucklich erklart, dass das Original unecht, oder die bei-
gebrachte Abschrift unrichtig sei, so ist das Original fir echt und die Abschrift fur richtig
zu halten.

$. 32.
Befinden sich Originale der angefuhrten Urkunden oder zur Vergleichung der Handschrif-

ten noéthige Actensiticke in Verwahrung des Gerichtes oder einer anderen 6ffentlichen Behdrde,
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dostarczenie takowych dla rozpoznana lab uzytku przy rozstrzyganiu sprawy z urze-
du postarac sie winien. zgledem rozpoznawania ksigzek handlowych, zachowaé na-
lezy osobne w lej mierze wydane przepisy.
§ 33.
Jezeli sie ktora z stron na Swiadkow powotuje, wtedy albo fakia, wzgledem kté-
rych stuchani by¢ majg, wytkniete by¢ pow .nny, doktadnie w protokole rozprawy, albo
wiasciwe artykuly dowodne do aktow zatgczyé nalezy.

S 34.
Jezeli przysiegi bedg oswiadczane lub zdawane drugiej stronie, osoby przysiege

sktada¢ majace, jezeliby jaka watpliwos¢ zachodzita, imiennie wskazane by¢ maja. Te-
go, na ktérego przysiega wiozona, wezwac¢ nalezy do stanowczego o$wiadczenia sie,

czy ja chce wykona¢ lub odkazad.
§ 35.

Konceptéw, utozonych przez strony sporujgce albo ich zastepcoéw, nie moze sad
mgdy do protokotu procesowego przyjmowac, ani tez z nich uzytkowac.

§ 36
Jezeli po zakonczeniu procedury, rzecz rozstrzygng¢ sie da od razn bezwarun-
kowo, albo przez dopuszczenie przysiegi., wyrok na to wydanym i obu stronom dore-
czony by¢ winien. Z wyrokiem majg by¢ oraz upadaiacemu w sprawie, lub gdyby za-
dna strona w gtdéwnej rzeczy catkiem nie wygrata, obom stronom powody rozstrzy-
gnienia wydane
§. 37.
Na przysiege na szacunek, lub uzupetniajaca dowdd, zawyrokowaé mozna, cho-

ciazby strony spor toczace na to sie nie oSwiadczyty.
8. 38.

Czy przysiega moze by¢ odkazana, lub tez, jezeli jej odkazania dopusci¢ niemo-
zna nakazang stron.e drugiej, zostawia sie to do wymiarkowania sgaowi. W zadnym
za$ razie odkazanie przysiegi miejsca nie ma, jezeli takowe w ciggu rozprawy w rze-
czy gtéwnej nie nastgpito. Gdyby w tej mierze w ciggu rozprawy oswiadczenie wyra-
Zzne prawomocne nie byto dane, sad zawyrokowaé ma przysiege tylko dla tej strony,
ktérej takowa nakazang zostata. Jezeli przysiega przez prawomocne o$wiadczenie wy-
raznie odkazang byta, natenczas tylko przysiege odkazang zawyrokowaé, i tylke wten-
czas, gdyby sad odkazanie przysiegi uznat medopuszczalnem, tej stronie wykonanie jej
dozwoli¢ nalezy, ktorej przysiega nakazang bpta.

8. 39.

Dommemalny wystawca dokumentu, gdy zaprzecza prawdziwos$¢ swojego pisma
lub podpisu, albo tez znaKu wiasnorecznego, w zastepstwie onegoz potozonego, powi-
nien na zadanie przeciwnika skazanym by¢ na przysiege bez dodatku: ,ile wiem i
przypominam sobie“ ze dokumentu takrngo ani sam, ani z przyzwoleniem jego,
kto trzeci nie pisal, ani podpisat. Taka przysiega odkazang by¢ me moze. Jezeli stro-
na, spor wiodaca, ktéra dokumontprzeciw sobie przywiedziony uznaje nieprawdz-wym,
nie 'est mniemalnym wystaw icielem dokumentu, wtenczas przysiega nawet i aa to wy-



126 Verordnung des Justizministeriums vom 31. Marz 1850. 7 Mi5

so hat sich dus Gericht von Amtswegen fur die Herbeischaffung derselben zur Recognition

oder zum Gebrauche beiEntslchei/o\Iung des Processes zu verwenden, In Ansehung dt rRecog-

nition der Handelsbiicher sind die daruber ertheilten besonderen Vorschriften zu beobachten.
$. 33.

Beruft stell ein Thc 't auf Zeugen, so sind entweder die Thatsaehen, woruber sie mver-
nommen werden sollen, in dem Protokolle Uber die Verhandlung bestimmt zu bezeichnen,
oder eigene Weisurlikei den Acten beizulegen.

34,

Werden Eide angeboten oder aufgelragen, so sind die Personen, welche sie oblegen
sollen, in sofern darubet ein Zweifel stalt/inden kann, namentlich zu bezeichnen Derjenige,
mnelchem der Eid aufgetragen wird, ist zu einer bestimmten Erklarung dartber aufzufor-
dern, oh er ihn ablegen oder zuruckschieben wolle.

35.

Von den streitenden Theilen oder ihren Sachwaltern abgefasste Entwdurfe zu Protokollen

Uber Proi essverhundlungen dirfen von dem Gerichte nie angenommen oder benttzt werden.
S 36.

Kann nach geschlossenem Verfahren sogleich entweder unbedingt oder durch Zulas-
sung eines Eides entschieden werden , so ist ein Vrtheil auszufertigen und beiden Theilen
zuzustcllen, mit dem Unheilc zugleich sind dem Sachfalligen, oder wenn kein Tlieil in der
Hauptsache ganz obgesiegl hat. beiden Theilen die Entscheidur,gsgriinde einzuhdnaigen

r 37
Auf den Schaizungs- oder Erfullungseid kann erkannt werden, obgleich dir streiten-

den 1'heile sich nicht dazu erboten hatten. [

<m 38.

Oh ein Eid zuritckgeschoben, oder ein Eid, dessen Zuruikschicbung unzulassig ist,
aufgetragen werden koénne, bleibt dem Ermessen des Gerichtes tberlassen, In keinem Falle
findet eine Zurucksi hiebung Statt, wenn sie nicht schon bei Verhandlung der Hauptsache
erfolgt- Waére dariuber im Processe keine ausdruckliche und reehtsgillige Erklarung abge-
geben worden, so hat das Gericht nur auf den Eid desjenigen Theiles, welchem derselbe uuf-
getragen worden ist, zu erkennen. Ist der Eid durch eine rechtsgiltige Erkldrung ausdrick-
lich zurtckgeschoben worden , so darf nur auf den zuruckgeschobenen Eid eikannt, und nur,
wenn das Gericht die Zartckschiebung unzulassig fande, demjenigen Theile, welchem, der

Eid aufgetragen worden ist, die Ablegung desselben gestattet werden.
f. 39.

Der angebliche Aussteller einer Urkunde, der die Echtheit seriier Schrift oder Unterschrift
oder seines Handzeichens bestreitet, muss auf | erlangen seines Gegners vem.itheilt werden,
ohne den Beisatz: ,, seines Wissens und Erinnerns’' zu sthworen, dass die Urkunde weder von
ihm selbst, noch mit seiner Heisliminung von einem Dritten geschrieben oder unterschrieben
worden sei. Dieser Eid kann nicht zuriickgeschoben werden. Ist der streitende Theil, welcher
eine gegen ihn angefuhrte Urkunde fir unecht erklart, nicht der angebliche Aussteller, so kann

von ihm selbst dann, wenn er als Curator oder gesetzlicher Vertreter im Namen eines Anderen
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magana by¢ mi >e, ze 6w dokument, podtug najlepszej wiadomosci swej, ma zanierze-
telny, jezel, prowadzi proces ten jako kurator lub prawny zestepca imieniem drugiego.
Wzgledem odkazania takiej przysiegi, stuzg przepisy, dano w §. 38.

8. 40.

Kto wtozong na siebie przysiege chce odwroci¢, lub wykonaniu przysiegi ze stro-
ny przeciwnika swego przeszkodzi¢, dowody kutemu stuzgce w ciggu rozpraw wrze-
czy gtébwnej okaza¢ ma. Po zamknieciu procedury, zastepstwo sumienia, lub dowody
naprzeciw stawnone, miejsca wiecej juz mie maja.

41.

Jezeli uzna sad dowody przez $wiadkéw za potrzebne, ma po ukonczonem poste-
powaniu przyzwaé¢ sSwiadkdéw przez rezolucye, do wystuchania ich. Strony sporujgce
0 tern przyzwaniu zawiadomi¢ nalezy i onj m dozwoli¢, obecnemi by¢ przy zaprzysie-
zeniu Swiadkéw. Wzgledem $wiadkoéw pod obcg jurysdykcya zostajacych, bezzw tocznie
potrzebng odezwe wyprawi¢ nalezy.

e 4>,

Sad powinien z podanych sobie od stron sporujgcych stosownych artykutéw i za-
pytan korzysta¢, zbyteczne, ciemne lub niedokiadne artykuty i pytania poming¢, obja-
$ni¢, uzupetni¢ lub nnemi zastgpic; jezeli zadnych nie podano artykutdéw i pytan, py-
tania dla swiadkow sam utozy¢ i w ogélnosci wystuchanie swiadkow tak prowadzi¢, aby
Swiadek mogt mu, ilo moznosSci stanowczg i jasng wiadomos¢é o rzeczy spornej udzie-
li¢, by w razie potrzeby wierzytelnos¢ jego zeznan nalezycie objawita sie. Jezeli s$wiad-
kowie podlegaja innemu sadowi, w odezwie o wystuchanie tychze, o wytoczonem po-
stepowaniu sumarycznem namienic¢ i przedmiot dowodzenia przez Swiadkéw doktadnie
objasni¢ nalezy.

§. 43.

Pisma lub odpowiedzi na te dowody?7 nie sg dozwolone. Po ukonczonem wystu-
chaniu swiadkéw? zapas$¢ ma zaraz i wyrok, a z tym razem upadtemu w sprawie, lub
gdy zadna z stron w gtdéwnej rzeczy zupeinie nie wygrata, obu stronom, oprécz po-
wodéw zawyrokowania, odpis zeznan swiadkdéw7doreczony byé powinien.

§. 44.

Jezeli sad uzna przypusci¢ dowod przez biegtych w sztuce, postanowienie swoje
obu stronom przez rezolucy® z oznaczeniem przedmiotu dowodzenia , objawi¢ ma, a
zarazem do wybrania w sztuce biegtych wezwac; gdyby za$ strony sporujgce nie sta-
nety, lubsienastosowme zaproponowanie znawcow nie zgodzity, tenze sam podiug wia-
snego zdania, znawcéw sztuki mianowac, i oglad rzeczy natychrr.ast przedsiewzigé
ma. Przepis §fu 43, stuzy takze i wzgledem dowodu przez biegtych w sztuce.

8= 45,

Usadzenie tego, ile na wiare zastuguje poréwnanie pism jednejze reki, zawisto
od natury zachodzacych okolicznosci. Poréwnywanie pism nalezy w porzadku do sa-
mego sadu. W watpliwych jednak wypadkach, wolno mu zasiegng¢ zdania sztuki Swia-
domych i podczas rozstrzygania sprawy z niego korzystaé. Gdy za$ tego zajdzie po-



126. Verordnung des Justizministeriums vom 31. M&rz 1850, 746

Process fuhrt, der Eid gefordert werden, dass er die Urkunde nach seinem, besten Wissen
far unecht halte. Fiur die Zurickschiebung dieses Eides gelten die in dem $. 38 ertheilten
Vorschriften.

$. 40.

Wer einen ihm aufgetragenen Eid, ablehnen, oder die Ablegung eines Eides durch sei-
nen Gegner hindern will, hat die dazu dienlichen Beweismittel bei Verhandlung der Haupt-
sache beizubi mgnn. Nach geschlossenem Verfahren findet Geivissensvertretung oder Gegen-
beweis nicht mehr Statt,

41.

Findet das Gericht einen Zeugenbeweis ndthig, so hat dasselbe nach geschlossenem
Verfahren die Zeugen durch Bescheid zur Abhérung sogleich vorzuladen. Ben slreilenden
Theilen soll die ' urludung bekannt gemacht und gestattet werden, der Beeidigung der zjcu-
gen beizuwohnen, In Biicksicht der unter fremder Gerichtsbarkeit stehenden Zeugen ist das
erforderliche Ersuchschreiben sogleich auszufertigen.

$e 42.

Das Gericht soll von aen streitenden Theilen Ubergebene zweckmassige Weisartikel
und Fragstucke benutzen; Uberfiussige, dunkle oder unvollstdndige Artikel und Fragen,
weglussen, ergénzen, erldutern oder durch andere ersetzen; wenn keine Artikel und Frag-
sticke Uberreicht worden sind, die Fragen an die Zeugen selbst entwerfen, vnc Uberhaupt
das Verhor so leiten, dass von dem Zeugen die ihm mdgliche bestimmte und klare Auskunft
Uber die streitigen Thalsachen gegeben, néthigenfalls die Glaubwirdigkeit seiner Aussagen
gehdrig ms Licht gesetzt werde. Sind die Zeugen einem anderen Gerichte unterworfen, so
muss in dem Ersuchschreiben um Abnérung derselben die erfolgte Einleitung des summari-
schen Verfahrens bemerkt, und Uber den Gegenstand des Zeugenbeweises die nuthige Auf-
klarung gegeben werden-

$m *3-

Bewcisschriften oder Beweiseinreden werden nicht zugelassen. Nach beendigten Zeu-
genverhdéren wird sogleich das Urtheil geschépft, und mit demselben zugleich dem Sachfal-
ligen, oder wenn kein T'ieil in der Hauptsache ganz obgesiegt hat, beiden Theilen nebst den
Entscheidungsgilinden eine Abschrift der Zeugenaussagen zugestellt.

8Sm 44,

Findet das Gericht den Beweis durch Kunstverstadndige zuzulassen, so hat es seinen
Beschluss beiden Theilen mit Bescheid, mit Bezeichnung des Gegenstandes der Beweisfuh-
rung zu er6ffnen, unda sie zugleich zur Vernehmung tber die Wahl der Kunstverstandigen
vorzuladen; sodann aber, wenn die streitenden Theile nicht erscheinen, oder sich Uber
einen zweckmassigen Vorschlag nicht vereinigen, die Kunstverstandigen nach eigenem Gut-
befinden zu benennen, und den Augenschein sogleich vorzunehmen Die Vnrsc/trifi des 43
gilt auch fur den Beweis durch Kunstverstandige.

S- 45,

Wie vielen Glauben die Vergleichung der Handschriften verdiene, ist nach Beschaffen-
heit der Umstédnde zu beurtheilcn. Die Vergleichung der Handschriften ist in der Regel
von dem Gerichte selbst vorzunehmen. In zweifelhaften Fullen bleibt demselben zwar

Uberlassen, auch das Gutachten von Kunstverstandigen einzuholen und bei der Entscheidung
XXXVII, (Poln.) . 202
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trzeba, biegtych w sztuce natychmiast z urzedu wyznaczy¢, lich bez przyzwania stron
wybadaé¢ nalezy, tylko ze i w tym razie przepis 8fu 43. zachowany by¢ powinien.
§. 46.

Od wyroku, zapadtego w drodze sumarycznego postepowania, zapowiedzie¢ mo-
zna apelacye ustnie lub pismiennie, wszakze tylko w o$miu dniach po doreczeniu wy-
roku. Zazalenia apelacyjne majg wraz z zapowiedzeniem by¢ podane lub do protokotu
wniesione. Osobne zazalenia, pézniej podaw ane, nie bedg przyjetemi, anitez dopuszczo-
nemi odpowiedzi na te zazalenia.

% 47.
Piekursa musza w procesie sumarycznym, w ciggu o$miu dni po doreczonej rezo-

lucyi, u sgdu pierwszej instancyi by¢ podanemi lub do protokotu wniesionemi. W razie
przeciggania procedury, moze kazda strona wprost u sgdu apelacyjnego szukac za-

rady.
8. 48.

Od uchwat, wprowadzajgcych postepowanie sumaryczne, odmawiajgcych odro-
czenia terminu, lub rozporzadzajgcych wystuchanie Swiadkéw, albo biegtych w sztu-
ce, nie ma miejsca rekurs osobny. Stronom spor wiodgcym, wolno zazalenie swo-
je przeciwko tym polgczy¢ z apelacya przeciw rozstrzygnieniu w rzeczy gtéwnej po
zapadtym wyroku. Od rezolucyj, ktéremi niestawienie sie na terminie, za usprawiedli-
wione uznano, lub przywrdécenie do dawnego stanu przeciwko uptynionemu terminowi
zawitemu dozwolono, rekursu na zaden spos6b dopusci¢ nie mozna.

§. 49.
Termina do apelacyi i rekursn, nie mogg by¢ przedtuzane.
§. 50.

Apelacye i rekurs po opuszczonym terminie, sad pierwszej instancyi odrzuci¢ po-
winien z urzedu, jezeli za$ apelacya i rekurs wnalezytym czasie bedg zaniesione, prze-
sta¢ ma akta z wlaseiwem sprawozdaniem bezzwilocznie do sgdu apelacyjnego.

8. 51.

Po uczynionej apelacyi od wyroku, moze sad apelacyjny, jezeli w rozprawach
procesowych istotne znajdzie bledy, postepowanie znie$¢ i nowe rozporzadzic, albo tez
bez wzgledu na wystuchanie swiadkéw albo biegt)ch w sztuce, przez sad pierwszej in-
stancyi przedsiewziete, dalsze postepowanie w dowodach lub ponowienie stuchania
Swiadkow, albo w sztuce biegtych nakazaé, a sadowi pienvszej instancyi, wydanie no-
wego wyroku polecic.

Rozporzadzenia te nastgpi¢ mogg takze i bez wyraznego zadania stron, spér wio-
dacych, zawsze jednak wtenczas tylko, jezeli przez btedy w postepowaniu gruntowne
.0zstrzygnienie gtéwnej sprawy nastgpi¢ ie mogto, a zarazem w dalszym postepie
rozpraw skutek prawrflopodme spodziewaé sie daje.

e 52%*
Przepisy wzgledem apelacyi i reku§rséw do sadu apelacyjnego udzielone, jezeli
wyroki sgdu pierwszej instancyi przez sad apelacyjny odmienione lub uchylone zosta-
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zu bendtzen. Wird dieses aber nothwendig, so sind die Kunstverstdndigen sogleich tion
Amtsii egen zu bestimmen, und ohne Zuziehung der Parteien zu vernehmen; nur die Vor-
schrift des 43 ist auch in diesem Falle zu beobachten.

$m 46.

Gegen ein im summarischen Verfahren ergangenes Uriheil kann die Appellation mund-
lich oder schriftlich} j&itocli nur binnen acht Tagen nach Zustellung derselben, angemeldet
werden. Beschwerden sind mit der Appellationsamncldiing zugleich zu Uberreichen oder zu
Protokoll zu geben. Abgesonderte, spéater Uberreichte Beschwerden werden nicht angenom-
men und Appellationseiiiredcn nicht zugelassen.

$m 47.

Recurse mussen an summarischen Verfahren binnen acht Tagen nach der Zustellung des
Bescheides bei dem Gerichte erster Instanz Uberreicht oder zu Protokoll gegeben werden.
Im Falle einer Vgrtéfy&dting des Verfahrens kannjeder Theil bei dem Appellationsgerichte
<unmittelbar Abhilfe suchen.

48.

Gegen BeschlUsse, wodurch das summarische Verfahren eingeleitet, die Erstreckung
einer 7 igSatzung abgeschlagen, oder eine Vernehmung der Zeugen oder Kunstverstdndigen
ungeordnet wird, findet kein abgesonderter llecurs Statt. Den streitenden Thcilen steht frei,
ihre Beschwerde dagegen nach ergangenem Urtheile mit der Appellation gegen die Entschei-
dung der Hauptsaahe zu verbinden. Gegen Bescheide, wodurch das Ausbleiben bei einer
Tagsatzung fur gerechtfertiget erklért, oder die Wiedereinsetzung in den vorigen Stand gegen
eine verstrichene Fallfrist bewilliget wird, ist der Ret urs ganz unzuléassig.

R. 49.
Die Fristen zur Appellation und zum Recurse kénnen nicht verlangert werden.
$. 30.

Das Gericht erster Instanz hat Appellation und Recurs, wenn die Fr ist dazu versaumt ist,
von Amtswegen zu verwerfen; wenn aber Appellation oder Recurs in gehdriger Zeit ergriffen
wird, die Acten sogleich durch einen eigenen Bericht andas Appcllalionsgcrichl zu Gberreichen.

51.

Nach erfolgter Appellation gegen ein Frtheil kann das AppcUationsgericht, wenn es in
der Protissverhandlung wesentliche Gebrechen findet, das Verfahren avfhebcn und eine neue
Verhandlung einleiten, oder ohne Rucksicht aufdie bei dem Gerichte erster Instanz erfolgte
Vernehmung der Zeugen oder Kunstverstandigen weiteres Reweisverfahrcn oder Erneuerung
des Zeugenverhdres oder Augenschi ines anordnen, und dem Gerichte erster Instanz die
Schopfung eines neuen Urtheile8 auflragen.

Diese Verfugungen kdénnen auch ohne bes'immtes Begehren der streitenden Theile, je-
doch immer nur dann stattfinden, wenn durch die Fehler ries Verfahrens eine griindliche Ent-
scheidung der Hauptsache unmdglich geworden und von der Fortsetzung der Verhandlungen
mit Wahrscheinlichkeit Erfolg zu erwarten ist.

$m 32.

Die fur die Appi Hatlon und fir die Recurse an das Appellaiionsgericht erthcilten Vor-

schriften gellen, in sofern die Entscheidungen des Gerichtes erster Instanz von dem Appella-

202 *
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na, stozg takze wzgledem rewizy i rekurscw do najwyzszego trybunatu sprawiedliwo-
sci zatozonych.
§. 53.
Rewizye i rekursa przeciwko réwnobrzmiacym wyrokom i rezolucyom, sad pier-
wszej instancyi sam z urzedu, jako niedopuszczalne odrzuci¢ ma.

§ 54.

O egzekucye wolno prosi¢ ustnie lub pismiennie.
§. 55.

Wierzycielowi wolno prosi¢ razem o zagrabienie i oszacowanie rzeczy ruchomych.
g. 56.

Do przedazy rzeczy ruchomych przez licytaeye, tylko dwa terminy oznaczone
by¢ maja; na drugim, gdyby wartosci szacunkowej osiagna¢ nie mozna byto, sprzeda¢
je nalezy nawet nizej tej wartosci.

§ b57.

Jezeli skarga zasadza sie na dokumencie, zastugujagcym na zupetng wiare, aprze-
ciez dowdd przez swiadkéw lub bieglych w sztuce jest nakazany, sad powodowi, jezeli
nie ma jeszcze dostatecznego bezpieczeristwa, na tegoz ustne lub piSmienne zadanie,
moze dozwoli¢ egzekucyi dla zabezpieczenia zaskarzonej pretensyi z ubocznemi przy-
naleznosciami, w miare okolicznosci nawet przez zagrabienie.

Zagrabienie dozwolone by¢ moze takze na dobro , przez pozwanego podiug
§. 1425. powsz. ust. cyw. do sadu ztozone.

§. 58.
Podobnymze sposobem zniewoli¢ nalezy pozwanego do zabezpieczenia pretensyi,

gdy zakiada apelacye albo rewizye od wyroku pierwszej lub drugiej instancyi, do za-

ptaty bezwarunkowo go skazujacego.
Schmerling m p
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lionxgerichte abgedndert oder aufgehoben werden, auch fir die Revision und fiir Recurse
an den obersten Geriddshof.
8- 53.
Revisionen und Hofrecurse gegen gleichférmige Urtheile oder Bescheide hat das Ge-
richt erster Instanz als unzuléssig selbst von Amtswegen zu verwerfen.
8- 54.
Die Eu.eculion kann miundlich oder schriftlich angesucht werden.
8- 55.
Dem Glaubiger steht frei, mit der Pfandung beweglicher Sachen zugleich die Schatzung
derselben anzusuchen.
50
Zur Feilbietung beweglicher Sachen sind nur zwei Termine festzusetzen, bei deren
letztem sie, wenn der Schétzungswerth nicht zu erhalten ist, auch unter demselben ver&us-
sert werden mussen.
8- 57.
wenn sich die Klage auf eine vollen Glauben verdienende Erkunde grindet, jedoch
Zeugenbeweis oder Augenschein angeordnet wird, so hat das Gericht dem Klager, wenn er
nicht bereits hinléanglich sicher gestellt ist, auf mundliches oder schriftliches Ansuchen die
Exccwion zur Sicherstellung der eingeklagten Forderung sammt Nebengebthren allenfalls
auch mittelst Pfandung zu ertheten.
Diese Pfandung kann auch auf das von dem Beklagten nach I'J25 des a. B. G. B
zu Gericht erlegte Gut bewilliget werden.
§ 58.
Auf gleiche Art ist der Beklagte zur Sicherstellung anzuhalten, wenn er gegen ein ihn
unbedingt zur 'Zahlung vcrurtheilendes Erkenntniss erster oder zweiter Instanz Appellation

oder Revision ergreift.

Schmerling m. p.
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